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" VILLA DE GUADALLFE B AYUNTAMIENT 2034 - 20907
CONTRATD N* COSM-AD-10-INF-2024
IMPORTE: § 750,139,568
FECHA DE INICID: @1 DE NOVIEMBRE 2024
FECHA DE TERMING: 21 DE NOVIEMBRE 2024

ﬁ

CONTRATD DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE VILLA
DE GUADALUPE, SL.P., ¥ EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL MUNICIPIO™,
REPRESENTADO POR EL C. EMILIAND ZAPATA LOPEZ, PRESIDENTE MUNICIPAL,
LIC. SAUL CASTILLO MENDOZA, SINDICO MUNICIPAL, EL PROF. RUBEN MATA
ZAVALA, SECRETARIO GENERAL, ¥ POR LA OTRA EL ING. CLAUDIO PEREZ
RAHE‘EL POR SU PRCPIO DERECHO, EN LO SUCESIVO “EL CONTRATISTA", DE '\
ACUERDO A LAS DECLARACIONES ¥ CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
PRIMERA: “EL MUNICIPIO" DECLARA; I’r\

a)- QUE EL GOBIERNC MUNICIPAL ESTA A CARGO DE UN AYUNTAMIENTO DE'
ELECCION POPULAR DIRECTA. EL CUAL EJERCE SU COMPETENCIA PLENA SOBRE EL
TERRITORIO, POBLACION ¥ ORGANIZACION POLITICA ¥ ADMINISTRATIVA, SIENDO
UNA PERSONA MORAL DE DERECHO PUBLICO DE ACUERDO ALC ESTIPULADD EN LODS

g"n. ARTICULOS 115, DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADDS UNIDODS™—
MEXICANGS, 114 DE LA CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI ?\_\f
LA LEY ORGANICA DEL MUNICIPIO LIBRE DE SAN LLIS POTOSI

b).- QUE SU PRESIDENTE MUNICIPAL, SECRETARIO GENERAL Y SINDICO MUNICIPAL,
CONFORME A LA LEY ORGANICA DEL MUNICIPIO LIBRE DEL ESTADO DE SAN LUIS
POTOSI, EN LOS ARTICULOS 70 FRACCIONES IV, XXIX, 75 FRAC. VIll, EJERCEN LA
REPRESENTACION DE “EL MUNICIPIO “, PARA LA CELEBRACION DE TODOS LOS
ACTOS Y CONTRATOS NECESARIOS PARA EL DESEMPENC DE LOS NEGOCIOS
ADMINISTRATIVOS Y EFICAZ PRESTACION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
MUNICIPALES.

c)- QUE PARA CUBRIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE
CONTRATO SE CUENTA CON RECURSOS AUTORIZADOS DEL FONDO DE
INFRAESTRUCTURAS SOCIAL MUNICIPAL (FISM 2024) EN ACTA DE CONSEJO DE
DESARROLLO SOCIAL MUNICIPAL 1RA REUNION EXTRAORDINARIA DEL DiA 09 DE
OCTUBRE 2024.

d)-EL PRESENTE CONTRATO SE ARJUDICO A "EL CONTRATISTA™ PARA LLEVAR A
CABO LOS TRABAJOS A QUE SE DESTINA EL PRESUPUESTO AUTORIZADO QUE SE
MENCIONA EN EL INCISO ¢} DE ACUERDO COMN LOS ACTOS RELATIVOS :
PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION POR ADJUDICACION DIRECTA NUMERD PA
n CDSM-INF-10-2024 CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 38 FRACCION III, (S
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FUNDAMENTA LA EXCEPCION A LA LICITACION PUBLICA EN VIRTUD DE QUE EL
PRESUPUESTO NO SOBREPASA LOS MONTOS LIMITES PREVISTOS EN DECRETO N°
0807 PUBLICADO EN EDICION EXTRAORDINARIA DEL PERIODICO OFICIAL DEL ESTADO
EL DIA 21 DE DICIEMBRE DEL 2023) Y 100 FRACCION |, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI,
PARA TAL EFECTO SE RECIBIO LA DOCUMENTACION REQUERIDA PARA EL
PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA EL DiA 24 DE OCTUBRE DE 2024 Y EL
ACTO DONDE “EL MUNICIPIO™ HIZO SABER EL DICTAMEN Y/O FALLO SE REALIZO EL
D4 25 DE OCTUBRE 2024, DONDE SE ADJUDICO A “EL CONTRATISTA" EL PRESENTE
CONTRATO, PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL MISMO.

fl- QUE TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO ENM CALLE ALDAMA N 31, COLONIA
CENTRO C.P. 78850, CABECERA MUNICIPAL DE VILLA DE GUADALUPE, TELEFONO .
486-85-55-084, MISMO QUE SENALA PARA LOS FINES Y EFECTOS LEGALES DE ESTE
CONTRATO,

i
SEGUNDA.- DECLARA “EL CONTRATISTA": -~ N
f
a).- MANIFIESTA SER DE NACIONALIDAD MEXICANA, MISMO QUE SE IDENTIFICA GON |
CREDENCIAL OFICIAL CON FOTOGRAFIA, N° 0122050108441, CLAVE DE ELECTOR

PRRNCLB0092624H201 EMITIDA POR EL INSTITUTO NACIONAL ELECTORAL

-

[ |

b)~QUE TIENE CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAR Y REUNE LAS CONDICIONES -
TECNICAS Y ECONOMICAS PARA OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LA OBRA DE ESTE| =':
CONTRATO. \

c)- QUE SE ENCUENTRA REGISTRADO ANTE LA SECRETARIA DE HACIENDA ¥
CREDITO PUBLICO, CON EL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO
PERCB00826DHA Y PRESENTA DOCUMENTO DE OPINION DE CUMPLIMIENTO DE
OBLIGACIONES FISCALES, EN SENTIDO POSITIVO EMITIDO POR EL SISTEMA DE
ADMINISTRACION TRIBUTARIA, A FIN DE DESCARTAR LO ESTIPULADO EN EL
ARTICULD 32 - D CODIGOFISCAL DE LA FEDERACION.

d}.- QUE CONOCE PLENAMENTE EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTAELECEN
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS COM LAS MISMAS DEL
ESTADO DE SAN LUIS POTOSI, LAS REGLAS GENERALES PARA LA CONTRATACION ¥
EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS. AS| COMO EL CONTENIDD DE LOS PROYECTOS
ARQUITECTONICOS, NORMAS, ESPECIFICACIONES ¥ PROCESO DE CONSTRUCCION
EN VIGOR, CATALOGO DE CONCEPTOS, CANTIDADES DE TRABAJO, UNIDADES DE
MEDIDA, PRECIOS UNITARIOS PROPUESTOS E IMPORTES PARCIALES, EL PROGRAMA
DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS ¥ LA BITACORA QUE SE INTEGRARA QUE
DEBIDAMENTE FIRMADOS POR LAS PARTES INTEGRAN EL PRESENTE CONTRATO, ASI
COMO LAS DEMAS NORMAS QUE REGULAN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS,

- = e —
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&}.- QUE HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DONDE SE REALIZARA LA OBRA
OBJETO DE ESTE CONTRATO, A FIN DE CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE
INTERVIENEN EN LA EJECUCION, DE LA OBRA DENOMINADA “CONSTRUCCION DE
PAVIMENTO DE CALLE CON CONCRETO HIDRAULICO EN LA LOCALIDAD DE SANTA ISABEL,
MUNICIPIO VILLA DE GUADALUPE 5.L.P."

) | VILLA DECUADALLPE |

g B} el 1

UBICACION: LOCALIDAD DE SANTA ISABEL, MUNICIPIO VILLA DE GUADALUPE S.L.P.
CON COORDENADAS DE LA OBRA

100" 50" 3.08" W, 23" 9" 47.05" N
-100.834188625126223, 23.163071790558686

f).- QUE BAJD PROTESTA DE DECIR VERDAD, MANIFIESTA, NO ENCONTRARSE EN
NINGUND DE LOS SUPUESTOS PREVISTOS EN EL ARTICULD 90 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SAN LUIS . ™)
POTOSI. \\t

g).- QUE CUENTA CON REGISTRO UNICO DE CONTRATISTA VIGENTE, EXPEDIDD POR 1"*
LA CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO. ﬁ: |

W
& hj.- QUE TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN LA CALLE LERDO DE TEJADA N® 1205
COL. LAS PALMAS, MATEHUALA S.LP. MISMO QUE SEFALA PARA QUE SE LE =
PRACTIQUEN LAS NOTIFICAGIONES AUN LAS DE CARACTER PERSOMAL, LAS QUE
SURTIRAN SUS EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO SENALE POR ESCRITO OTRO——-
DISTINTO, PARA TODOS LOS FINES Y EFECTOS LEGALES DE ESTE CONTRATO, ;,—
EN VIRTUD DE LO ANTERICR Y CON FUNDAMENTO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SAN LUIS
POTOSI, LAS REGLAS GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE LAS
OBRAS PUBLICAS Y DE LOS SERVICIOS RELACIONADOS GON LAS MISMAS: LAS
PARTES OTORGAN LAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL MUNICIPIO™ ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA", LA REALIZACION DE LA OBRA
COMSISTENTE EMN: “CONSTRUCCION DE PAVIMENTO DE CALLE CON CONCRETO
HIDRAULICO EN LA LOCALIDAD DE SANTA ISABEL, MUNICIPIO VILLA DE GUADALUPE
S.LP." ¥ ESTE SE OBLIGA A REALIZARLA HASTA SU TOTAL TERMINACION, ACATANDO
PARA ELLO LO ESTABLECIDD POR LOS DIVERSOS ORDENAMIENTOS. NORMAS Y
ANEXDS SENALADOS EN EL INCISO e) DE LA DECLARACION SEGUNDA DE ESTE A

CONTRATO, ASl COMO LAS DISPOSICIONES EN MATERIA DE CONSTRUCCION \\

~ VIGENTES EN EL AMBITO ESTATAL Y MUNICIPAL DONDE DEBAN REALIZARSE L \
- TRABAJOS; ASI COMO LOS PROYECTOS, PLANOS, ESPECIFICACIONES, CATALDGOS
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DE CONCEPTOS, PROGRAMAS ¥ PRESUPUESTOS CORRESPONDIENTES, QUE COMO
ANEXOS FORMAN PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO.

SEGUNDA .- MONTO DEL CONTRATO.

EL MONTO DEL PRESENTE CONTRATO ES DE $ 646,672.05 (SEISCIENTOS CUARENTA
Y SEIS MIL SEISCIETOS SETENTA Y DOS PESOS 05/100 M. N.) MAS § 103,467.53 ( CIENTO
TRES MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y SIETE PESOS 53/100 M_N.) POR CONCEPTO DE
IVA, DANDO UN TOTAL DE § 750,139.58 (SETECIENTOS CINCUENTA MIL CIENTO
TREINTA ¥ NUEVE PESOS 58/100 M.N.) MONTO APROBADO Y AUTORIZADD EL CUAL
SERA CUBIERTO A TRAVES DEL DEL FONDO DE INFRAESTRUCTURAS SOCIAL
MUNICIPAL [FISM 2024).

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. ¥ UBICACION DE LA OBRA

“EL CONTRATISTA" SE OCBLIGA A REALIZAR LA OBRA OBJETC DEL PRESENTE

CONTRATO EN UN PLAZD DE 21 (VEINTIUN) DIAS NATURALES, INICIANDO LOS ™.
TRABAJOS EL DIA 01 DE NOVIEMBRE 2024 Y A TERMINAR A MAS TARDAR EL Dia 21 DE\, |
NOVIEMBRE 2024 DE CONFORMIDAD CON EL PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO, _\§

'8 CUARTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS 1}
DE BANCOS DE MATERIALES Y DEL INMUEBLE. [ \j

“EL MUNICIPIO", CUANDO SEA EL CASO, PREVIAMENTE A LA REALIZACION DE LOS
TRABAJOS, DEBERA TRAMITAR ¥ OBTENER DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES
LOS DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCDS DE MATERIALES,
AS| COMO LA PROPIEDAD O LOS DEREGHOS DE PROPIEDAD INCLUYENDO DERECHOS

. DE VIA Y EXPROPIACION DE INMUEBLES SOBRE LDS CUALES SE EJECUTARAN LAS —
4 | OBRAS PUBLICAS, CONSIDERANDO LA EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL ::

PREVISTAS POR LA LEY GENERAL DEL EQUILIERIO ECOLOGICO ¥ LA PROTEGCION AL |
AMBIENTE.

of {10

o

ASIMISMO, “EL MUNICIPIO" SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE “EL
CONTRATISTA", EL (LOS) INMUEBLE(S) EN LOS QUE DEBA(N) LLEVARSE A CABO LOS N
TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, AS| COMO LOS DICTAMENES PERMISOS. ;
LICENCIAS QUE SE REQUIERAN PARA SU REALIZACION, CUYA TRAMITACION SEA\
COMPETENCIA DE “EL MUNICIPIO™, CBSERVANDO, TANTO “EL MUNICIPIO™ COMO “EL
CONTRATISTA", LAS DISPOSICIONES OQUE EN MATERIA DE ASENTAMIENTOS
HUMANOS, DESARROLLO URBANO ¥ CONSTRUCCION RIJAN EN EL AMBITO FEDERAL,
ESTATAL ¥ MUNICIPAL.

EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “EL MUNICIPIO” EN LA ENTREGA OPORTUMA &
f-"' DEL{LOS) INMUEBLE(5) EN LOS QUE DEBA(N) LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS A Q{

“EL CONTRATISTA", PRORROGARA EN IGUAL PLAZO LA FECHA ORIGINALMENTE
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PACTADA PARA LA CONCLUSION DE LA OBRA, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO
LA ENTREGA Y RECEPCION DEL(LOS) INMUEBLE(S)

QUINTA. - ANTICIPOS.

“EL CONTRATISTA" RENUNCIA AL ANTICIPO QUE OTORGA “EL MUNICIPIO", FOR LO
QUE ND SERA MOTIVO PARA DIFERIR EL PLAZO DEL PROGRAMA DE EJECUCION
FACTADO ¥, POR LO TANTO, DEBERA INICIAR LOS TRABAJOS EN LA FECHA
ESTABLECIDA ORIGINALMENTE.

SEXTA. - FORMA DE PAGO.

LAS PARTES CONVIENEN QUE LOS TRABAJOS OBJETD DEL PRESENTE CONTRATO, SE
PAGUEN CONFORME A LO ESTABLECIDD EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS,
MEDIANTE LA FORMULACION DE ESTIMACIONES SUJETAS AL AVANGCE DE LOS
TRABAJOS CON BASE EN LAS NORMAS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y
ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION, QUE ABARCARAN UN PERIODO NO MAYOR A+
UN MES CALENDARIO, LAS QUE SERAN PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA" A LA
SUPERVISION DENTRO DE LOS 6 (SEIS) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE
CORTE PARA EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES, LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE ‘q"‘
LOS 15 {QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A SU PRESENTACION DEBERA/\ |
Y REVISAR, ¥ EN SU CASD, AUTORIZAR LAS ESTIMACIONES MISMAS QUE SERAN
PAGADAS EN LAS OFICINAS DE “EL MUNICIPIO", UBICADAS EN- ALDAMA #31, ZONA )
CENTRO, C.P. 78850 TELS. (486)-85 55 079 O (486)-85 55 084 DENTRO DE UN PLAZO NO =
MAYOR A 30 (TREINTA) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HE
HAYAN SIDO AUTORIZADAS LAS ESTIMACIONES POR LA RESIDENCIA DE OBRA. LAB;; -
DIFERENCIAS TEGNICAS O NUMERICAS PENDIENTES DE PAGOD, SE RESOLVERAN Y, u\;
. EN.5U CASD, 5E INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE ESTIMACION.

l"-,ILl;'_':IE PAGOS PARCIALES Y LA LIQUIDACION FINAL, AUNCQUE HAYAN SIDO CUBIERTOS
O SE ENTENDERAN COMOD ACEPTACION DE LOS TRABAJOS.

N CASO DE INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES D
COSTOS, “EL MUNICIPIO", A SOLICITUD DE “EL CONTRATISTA", DEBERA PAGAR
“._ ./ GASTOS FINANCIEROS CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA
~ POR LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA
EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS SE COMPUTARAN POR Dias
CALENDARIO A INTERES COMPUESTO DESDE QUE SE VENCIO EL PLAZO, HASTA UN
MAXIMO DE NOVENTA DIAS CALENDARIO. POSTERIOR A ESTE PLAZO “EL MUNICIPIO"
SE OBLIGA A PAGAR LA TASA DE INTERES INTERBANCARIA PROMEDIO OUE OPERE
EN LA BANCA PRIVADA Y HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS
CANTIDADES A DISPOSICION DE “"EL CONTRATISTA™.

W *'\-{
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TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDD “EL CONTRATISTA", ESTE
DEBERA REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS INTERESES
CORRESPONDIENTES CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA,
POR LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA
EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. LOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS
CANTIDADES PAGADAS EN EXCESD EN CADA CASO ¥ SE COMPUTARAN POR DIAS
CALENDARIO DESDE LA FECHA DE PAGO HASTA POR UN MAXIMO DE 90 (NOVENTA)
DiAS. POSTERIOR A ESTE PLAZO SE DBLIGA “EL CONTRATISTA” A PAGAR LA TASA DE
INTERES INTERBANCARIA PROMEDIO QUE OPERE EN LA BANCA PRIVADA Y HASTA LA
FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL
MUNICIPIO™.

NO SE CONSIDERARA PAGO EN EXCESO CUANDO LAS DIFERENCIAS QUE RESULTEN
A CARGOC DE "EL CONTRATISTA" SEAN COMPENSADAS EN LA ESTIMACION
SIGUIENTE.

EN CASD DE QUE “EL CONTRATISTA" NO PRESENTE LAS ESTIMACIONES DENTRO DEL
TERMING DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN _
QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS POR LA RESIDENCIA DE LA OBRA, LA ESTIMACION
CORRESPONDIENTE SE PRESENTARA EN LA SIGUIENTE FECHA DE CORTE, SIN QUE =Y
.!""". ELLO DE LUGAR A LA RECLAMACION DE GASTOS FINANCIEROS POR PARTE DE “EL
CONTRATISTA", DEBIENDOSE HACER CONSTAR EN LA BITACORA TALES HECHOS, Il\&'

EL PAGO DE LOS AJUSTES DE COSTOS ¥ DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO SE
EFECTUARA EN LAS ESTIMACIONES SIGUIENTES AL MES EN QUE SE HAYA
AUTORIZADO EL AJUSTE CONCEDIDO, APLICANDO AL IMPORTE DE LAS
ESTIMACIONES EL INCREMENTO DESGLOSADO CORRESPONDIENTE A DICHOS —=

-~ FACTORES A CADA TIPO DE AJUSTE; DEBIENDOSE APLICAR LOS ULTIMOS QUE SE, ¥

| TENGAN AUTORIZADOS. TODOS L.OS FACTORES DE AJUSTE CONCEDIDOS DEBERAN

i { ACUMULARSE,

)

4

& ol

LA AUTORIZACION DEL PAGO DE LOS GASTOS NO RECUPERABLES DEBERA CONSTAR
POR ESCRITO, ACOMPANADO DE LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE SuU
PROCEDENCIA, SIN NECESIDAD DE CELEBRAR CONVENIO ALGUNO.

| EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES AUTORIZADAS DE GASTOS NO RECUPERABLES

/ DEBIDAMENTE COMPROBADOS SE REALIZARA EN UN TERMING NO MAYOR DE 20
" (VEINTE) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO
AUTORIZADAS POR EL RESIDENTE DE OBRA. A LOS IMPORTES QUE RESULTENNO LES

SERA APLICABLE COSTO ADICIONAL ALGUND POR CONCEPTO DE INDIRECTOS,
FINANCIAMIENTO, NI UTILIDAD,
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S| “"EL CONTRATISTA" REALIZA TRABAJOS POR MAYOR VALOR DEL CONTRATADO, SIN
MEDIAR ORDEN POR ESCRITO DE PARTE DE "EL MUNICIPIO™, INDEPENDIENTEMENTE
DE LA RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA POR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS
EXCEDENTES, NO TENDRA DERECHO A RECLAMAR PAGO ALGUNO POR ELLO, NI A
MODIFICACION ALGUNA DEL PLAZO DE EJECUCION DE LDS TRABAJOS,

CUANDO LOS TRABAJDS NO SE HAYAN REALIZADO DE ACUERDO CON LAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE CONSTRUCCION ESTIPULADAS Y MENCIONADAS
EN LOS ANEXOS QUE SE INDICAN EN LA DECLARACION SEGUNDA INCISO &) DEL
PRESENTE CONTRATO O CONFORME A LAS ORDENES ESCRITAS DE “EL MUNICIPIO™,
ESTA PODRA ORDENAR SU DEMOLICION, REPARACION O REPOSICION INMEDIATA
CON LOS TRABAJOS ADICIONALES QUE RESULTEN NECESARIOS, QUE HARA POR SU
CUENTA “EL CONTRATISTA" 5IN QUE TENGA DERECHO A RETRIBUCION ADICIONAL
ALGUNA POR ELLO. EN ESTE CASO, "EL MUNICIPIO", 5| LD ESTIMA NECESARIO,
PODRA ORDENAR LA SUSPENSION TOTAL O PARCIAL DE LOS TRABAJOS
CONTRATADOS EN TANTO NO SE LLEVE A CABO LA REPOSICION O REPARACION DE
LOS MISMOS, SIN QUE ESTO SEA MOTIVO PARA AMPLIAR EL PLAZO SENALADO EN LA
CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO PARA SU TERMINAGION

SEPTIMA: GARANTIAS.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE EL CONTRATO, "EL CONTRATISTA" SE
OBLIGA A PRESENTAR ANTE "EL MUNICIPIO", FIANZA POR EL 10% (DIEZ POR CIENTO)
QUE GARANTICE LA TOTALIDAD DEL MONTO CONCEDIDO, INCLUIDD EL IMPUESTO AL
VALOR AGREGADO, OTORGADA POR INSTITUCION DE FIANZA DEBIDAMENTE
AUTORIZADA A FAVOR DE “EL MUNICIPIO", MISMA QUE SERA PRESENTADA DENTRO
DE LOS 15 (QUINCE] DIAS NATURALES, SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE "ELy -
CONTRATISTA®, RECIEA COPIA DEL FALLO O DICTAMEN DE LA ADJUDICACION DEL\ | °
CONTRATO.

#f -"',.:.r-fa.l

LAS GARANTIAS OTORGADAS CONTINUARAN VIGENTES DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE
INTERPONGAN POR PARTE DE “EL CONTRATISTA" O “EL MUNICIPIO", HASTA QUE SE
DICTE RESOLUCION O SENTENCIA EJECUTORIADA POR AUTORIDAD COMPETENTE. ™
PARA LA CANCELACION DE LA GARANTIA, SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA

CONFORMIDAD POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO™.

CONCLUIDOS LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA" QUEDARA OBLIGADD A
RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE RESULTAREN DE LOS MISMOS, DE LOS VICIOS
QCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO,
EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL PRESENTE CONTRATO ¥ EN LA LEGISLACIO

APLICABLE A
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LOS TRABAJODS SE GARANTIZARAN DURANTE UN PLAZO DE DIECIOCHO MESES POR
EL CUMPLIMIENTO DE LAS DBLIGACIONES A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR,
POR LO QUE PREVIAMENTE A LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA"
DEBERA GARANTIZAR LOS MISMOS, POR EL EQUIVALENTE AL DIEZ POR CIENTO DEL
MONTO TOTAL EJERCIDO EN LA OBRA, EN LOS TERMINOS DEL ARTICULD 157 DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL
ESTADO DE SAN LUIS POTOSI,

TRANSCURRIDOS LOS DIECIOCHD MESES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE
RECEPCION DE LOS TRABAJOS ¥ SIN QUE EXISTA RECLAMAGION ALGUNA POR PARTE
DE “EL MUNICIPIO", QUEDARA AUTOMATICAMENTE CANCELADA LA FIANZA

OCTAVA: AJUSTES DE COSTOS.

LAS PARTES ACUERDAN LA REVISION Y AJUSTE DE LOS COSTOS QUE INTEGRAN LOS
PRECIOS UNITARIOS PACTADOS EN ESTE CONTRATO, CUANDD INCURRAN
CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN ECONOMICO NO PREVISTAS QUE DETERMINEN UN R
AUMENTO O REDUCCION DE LOS COSTOS DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS 1
CONFORME AL PROGRAMA PACTADO AL MOMENTO DE OCURRIR DICHA ..
CONTINGENCIA, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO EL AUMENTO O REDUCCION by

-
& CORRESPONDIENTE P\
LAREVISION DE LOS COSTOS SE REALIZARA PREVIA SOLICITUD POR ESCRITO DE “EL |
CONTRATISTA", ACOMPANADA DE LOS COMPROBANTES NECESARIOS, QUE LE SEAN =
REQUERIDOS POR “EL MUNICIPIO". EL PROCEDIMIENTO DE AJUSTES DECOSTOSSE

SUJETARA DE ACUERDO A LO DISPUESTO EN EL ARTICULC 131 FRACCION || DE LA por o]
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DELK\-:‘S
ESTADO DE S5AN LUIS POTOSL

NOVENA: REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA".

| “EL CONTRATISTA" SE UBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE AL INICIO DE LOS N -
\,THAEMGE. EN EL SITICO DE REALIZACION DE LOS MISMOS, UN REPRESENTANTE

|PEF!MAM ENTE QUE FUNGIRA COMO SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, EL CUAL

! |DEBERA CONOCER CON AMPLITUD LOS PROYECTOS, NORMAS DE CALIDAD ¥
ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION, CATALOGD DE CONCEPTOS O ACTIVIDADES

~ DE OBRA. PROGRAMAS DE EJECUCION ¥ DE SUMINISTROS, INCLUYENDO LOS
PLANOS CON SUS MODIFICACIONES, ESPECIFICACIONES GENERALES Y
PARTICULARES DE CONSTRUCCION ¥ NORMAS DE CALIDAD, BITACORA, CONVENIOS
¥ DEMAS DOCUMENTOS INHERENTES, QUE SE GENEREN CON MOTIVO DE LA

EJECUCION DE LOS TRABAJOS, 5
ﬂ EL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION DEBE ESTAR FACULTADD POR {\

CONTRATISTA", PARA OIR ¥ RECIBIR TODA CLASE DE NOTIFICACIONE

I
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RELACIONADAS CON LOS TRABAJOS, ALN LAS DE CARACTER PERSONAL, AS| COMO

CONTAR CON LAS FACULTADES SUFICIENTES PARA LA TOMA DE DECISIONES EN
TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO,

ﬂ

“EL MUNICIPIO" SE RESERVA EL DERECHO DE LA ACEFPTACION DEL
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION ¥ DE SOLICITAR EN CUALQUIER MOMENTO,
POR CAUSAS JUSTIFICADAS, LA SUSTITUCION DEL MISMO, ¥ “EL CONTRATISTA"
TENDRA LA CBLIGACION DE WOMBRAR A OTRO QUE REUNA LOS REQUISITOS
INDICADOS EN EL PRIMER PARRAFO DE ESTA CLAUSULA,

DECIMA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

AL CONCLUIR LA OBRA, “EL CONTRATISTA" COMUNICARA DE INMEDIATO A “EL

MUNICIPID” LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO

QUE LE FUERON ENCOMENDADOQS Y ESTA ULTIMA EN UN PLAZOD DE 20 (VEINTE) DIAS ™~

NATURALES, VERIFICARA QUE LOS MISMOS ESTEN DEBIDAMENTE CONCLUIDOS. \i
W

UNA VEZ CONSTATADA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS EN LOS TERMINGS DEL

PARRAFO ANTERICR, "EL MUNICIPIO" EN UN TERMINO DE 15 [QUINCE) DIaS

NATURALES, PROCEDERA A LA RECEPCION FISICA DE LOS MISMOS, MEDIANTE EL
o~ LEVANTAMIENTO DEL ACTA CORRESPONDIENTE, QUEDANDO LOS TRABAJOS BAJO |
- SU RESPONSABILIDAD, 1
RECIBIDOS FISICAMENTE LOS TRABAJOS, “EL MUNICIPIO" ¥ “EL CONTRATISTA" E
DEBERAN ELABORAR DENTRO DE LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES SIGUIENTES,—
EL FINIQUITO DE LOS TRABAJOS, EN EL QUE SE HARAN CONSTAR LOS CREDITOS -~
A FAVOR Y EN CONTRA QUE RESULTEN PARA CADA UNO DE ELLOS,
DESCRIBIENDO EL CONCEPTO GENERAL QUE LES DIO ORIGEN Y EL SALDO
RESULTANTE.

DE EXISTIR DESACUERDO ENTRE LAS PARTES RESPECTO AL FINIQUITO, O BIEN,
| “EL CONTRATISTA" NO ACUDA CON “EL MUNICIPIO" PARA SU ELABORACION
\DENTRO DEL PLAZO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, “EL MUNICIPIO"
ROCEDERA A ELABORARLO, DEBIENDO COMUNICAR SU RESULTADO A “EL
ONTRATISTA" DENTRO DE UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADO-
PARTIR DE SU EMISION; UNA VEZ NOTIFICADD EL RESULTADO DE DICHO
FINIQUITO A “EL CONTRATISTA”, ESTE TENDRA UN PLAZO DE 15 (QUINCE) DIAS
NATURALES PARA ALEGAR LO QUE A SU DERECHO CORRESPONDA, S|
TRANSCURRIDO ESTE PLAZO NO REALIZA ALGUNA GESTION, SE DARA POR
ACEPTADO,

DETERMINADO EL SALDO TOTAL, “EL MUNICIPIO" PCNDRA A DISPOSICION DE “EL @
CONTRATISTA" EL PAGO CORRESPONDIENTE, MEDIANTE SU OFRECIMIENTO O LA

COMSIGNACION RESPECTIVA, QO BIEN, SOLICITARA EL REINTEGRO DE LOS
'f‘p‘ IMPORTES RESULTANTES; DEBIENDC, EN FORMA SIMULTANEA, LEVANTAR t&\‘

Wil ade e g, San Lis Patosh. Alluma |.:| .-"mu Cenptau, € 1. TRHSD i'l]-!i.'i.-l'-.'i.l'l-]ll-l’h‘-lhm‘-;
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ACTA ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDOS LOS DERECHOS Y
OBLIGACIONES ASUMIDOS POR AMBAS PARTES EN EL CONTRATO.
“EL MUNICIPIO" PODRA EFECTUAR RECEPCIONES PARCIALES DE TRABAJOS EN LDS

CASOS5 QUE A CONTINUACION SE DETALLAN, SIEMPRE Y CUANDO SE SATISFAGAN
LOS REQUISITOS QUE SE SENALAN A CONTINUACION:

'

A)- CUANDO "EL MUNICIPIO" DETERMINE SUSPENDER LOS TRABAJOS ¥ LO
EJECUTADO SE AJUSTE A LO PACTADO, SE CUBRIRA A “EL CONTRATISTA" EL
IMPORTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, AS|I COMO LOS GASTOS NO
RECUPERAELES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZOMNABLES, ESTEN
DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CONM LOS
TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO,

B).- CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS, SI A JUICIO DE

“EL MUNICIPIO" EXISTEN TRABAJOS TERMINADOS Y ESTAS PARTES SON ~
IDENTIFICABLES Y SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE, PODRA PACTARSE SURECERCION. '
EN ESTOS CASOS SE LEVANTARA EL ACTA CORRESPONDIENTE INFORMANDO A LA
CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO, EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS “—
Plﬁ.{;;ﬁ.-; ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SAN LUIS r\j
5 _ \

o C)- CUANDO DE COMUN ACUERDO, “EL MUNICIPIO" Y “EL CONTRATISTA" U
CONVENGAN EN DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO, “EL
MUNICIPIO" PAGARA A “EL CONTRATISTA" LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASI COMO.__ -~
LOS GASTOS NO RECUPERABLES SIEMPRE ¥ CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES,, -_
ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELAGIONEN DIRECTAMENTE CON LOS |\ "
TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO.

e

| D).- CUANDO “EL MUNICIPIO™ RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE EL CONTRATO POR
NIIEAUEAE IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA", LA RECEPCION PARCIAL QUEDARA A

JUICIO DE “EL MUNICIPIO™ LA QUE LIQUIDARA EL IMPORTE DE LOS SERVICIOS QUE
DECIDA RECIBIR.

E).- CUANDO LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL CONTRATO. EN ESTE
CASO SE ESTARA A LO DISPUESTO POR LA RESOLUCION JUDICIAL

DECIMA PRIMERA: PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS.

“EL CONTRATISTA" CONVIENE EN QUE NO PODRA DIVULGAR POR MEDIO DE
PUBLICACIONES, CONFERENCIAS, INFORMES O CUALQUIER OTRA FORMA, LOS

DATOS ¥ RESULTADOS OBTENIDOS DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO,

SIN LA AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO", PUES DICHOS |
DATOS Y RESULTADOS SON PROPIEDAD DE ESTA ULTIMA. = \\

m
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DECIMA SEGUNDA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA" CON SUS
TRABAJADORES.

"EL CONTRATISTA" COMO EMPRESARIC ¥ PATRON DEL PERSONMAL QUE OCUPA CON
MOTIVO DE LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, SERA EL UNICO
RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES LEGALES
¥ DEMAS ORDEMAMIENTOS EN MATERIA DE TRABAJO ¥ SEGURIDAD SOCIAL. “EL
CONTRATISTA" CONVIENE POR LO MISMO, EN RESPONDER DE TODAS LAS
RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESENTAREN EN SU CONTRA O EN
CONTRA DE “EL MUNICIPIO", EN RELACION CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO

DECIMA TERCERA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA",

FARA EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA
A EMPLEAR PERSONAL TECNICO ESPECIALIZADO, PARA LA EJECUCION DE LOS ™

TRABAJOS, \{
DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA", “HH:

“EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A QUE LOS MATERIALES Y EQUIPOS QUE SE UTILIZAN ]|
e EN LOS TRABAJOS OBJETO DE LA OBRA MOTIVO DEL PRESENTE CONTRATO

CUMPLAN CON LAS NORMAS DE CALIDAD ESTABLECIDAS EN ESTE CONTRATO Y A

QUE LA REALIZAGION DE TODAS ¥ CADA UNA DE LAS PARTES DE DICHA OBRA SE

EFECTUEN A SATISFACCION DE “EL MUNICIPIO®, AS| COMD, A RESPONDER POR SU

CUENTA ¥ RIESGO, DE LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LA MISMA ¥ DE LOS ——
¥ DANOS ¥ PERJUICIOS QUE POR INOBSERVANGIA O NEGLIGENGIA DE SU PARTE 55’\*:
; | LLEGUEN A CAUSAR A “EL MUNICIPIO” O A TERCEROS, EN CUYO CASO SE HARA “AJ
EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA PARA TAL EFECTO.

cAete )

IGUALMENTE SE OBLIGA “EL CONTRATISTA" A NO CEDER EN FORMA PARCIAL O
TOTAL EN FAVOR DE CUALESQUIERA OTRA PERSONA FISICA © MORAL SUS
DERECHOS Y OBLIGACIONES DERIVADOS DE ESTE CONTRATO ¥ SUS ANEXOS, AS|
COMO LOS DERECHOS DE COBRO SOBRE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJDS D%
EJECUTADOS EN CUYOD SUPUESTO SE DEBERA CONTAR COM LA PREVIA
AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO".

e DECIMA QUINTA: SUPERVISION DE LA OBRA.

“EL MUNICIPIO™ ESTABLECERA LA SUPERVISION DE OBRA CON ANTERIORIDAD A LA

INICIACION DE LA MISMA, LA CUAL DEBERA RECAER EN UN REPRESENTANTE

DESIGNADD POR “EL MUNICIPIO", QUIEN FUNGIRA COMO SU REPRESENTANTE ANTE =

"EL CONTRATISTA" ¥ SERA EL RESPONSABLE DIRECTO DE LA SUPERVISION T
™ VIGILANCIA ¥ CONTROL FINANCIERO, TECNICO ¥ ADMINISTRATIVO, ASI COMO Eﬁ
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REVISION DE LOS TRABAJOS, INCLUYENDO LA APROBACION DE LAS ESTIMACIONES
PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA". LA RESIDENCIA DE OBRA DEBERA ESTAR
UBICADA EN EL SITIO DE EJECUCION DE LOS TRABAIDS, “EL MUNICIPIO™ A TRAVES
DEL REPRESENTANTE QUE PARA TAL EFECTO DESIGNE, TENDRA EL DERECHO DE
SUPERVISAR EN TODO TIEMPQ LA DBRA OBJETO DEL CONTRATO Y DAR A “EL
CONTRATISTA" POR ESCRITO LAS INSTRUCCIOMES QUE ESTIME PERTINENTES
RELACIONADAS CON SU EJECUCION EN LA FORMA CONVENIDA Y CON LAS
MODIFICACIONES QUE EN SU CASC LE SEAN ORDENADAS.

™

ES FACULTAD DE “EL MUNICIPIO" REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS LDS
MATERIALES QUE VAYAN A UTILIZARSE EN LA EJECUCION DE LA OBRA, YA SEA EN EL
SITIO DE ESTA O EN LOS LUGARES DE ADQUISICION O DE FABRICACION,

DECIMA SEXTA: PENAS CONVENCIONALES.

£

“EL MUNICIPIO® ¥ “EL CONTRATISTA", CONVIENEN PARA EL CASO DE
INCUMPLIMIENTO TOTAL O PARCIAL POR FARTE DE “EL CONTRATISTA", LA
APLICACION DE LAS SIGUIENTES PENAS CONVENCIONALES:

fam |

A).- “EL MUNICIPIO™ TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR SI LAS OBRAS DOBJETO DE

ﬁ ESTE CONTRATO SE ESTAN EJECUTANDO POR "EL CONTRATISTA™ DE ACUERDO CON
EL PROGRAMA DE OBRA APROBADC: PARA LO CUAL, “EL MUNICIPIO" COMPARARA
PERIODICAMENTE COMTRA EL PROGRAMA, EL AVAMNCE REAL ESTIMADD DE LOS
MISMOS,

S f.-"'

—

T

5l COMO CONSECUENCIA DE LA COMPARACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ——-

ANTERIOR, EL AVANCE DE LOS TRABAJOS ES MENOR DE LO QUE DEBIO REALIZARSE, [' ~~
//_ " “EL MUNICIPIO" PROCEDERA A HACER LAS RETENCIONES DE LAS CANTIDADES QUE '\,
/’ RESULTEN DE MULTIPLICAR EL 5% (CINGCO POR GCIENTO) DE LA DIFERENCIA DE

DICHOS IMPORTES POR EL NUMERO DE DIAS TRANSCURRIDOS, DESDE LA FECHA DEL

ATRASCO EN EL PROGRAMA, HASTA LA DE REVISION, DICHAS RETENCIONES SERAN .

\ DETERMINADAS UNICAMENTE EN FUNCION DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADODS \((‘_,\
\ CONFORME AL PROGRAMA CONVENIDD ¥ EN NINGUN CASC PODRAN SER E‘
SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL \%5

CONTRATO. DE IGUAL MANERA CUANDO EL AVANCE DE LOS TRABAJOS SEA IGUAL DB'&';’H:
MAYOR AL QUE DEBIO REALIZARSE, “EL MUNICIPIO" REINTEGRARA A “EL
CONTRATISTA" EL IMPORTE EXCEDENTE DE LAS RETENCIONES QUE AL MOMENTO
DE LA REVISION TUVIERA ACUMULADAS.

Sl AL EFECTUARSE LA REVISION CORRESPONDIENTE AL ULTIMO MES DEL

PROGRAMA, PROCEDE HACER ALGUNA RETENCGION, SU IMPORTE SE APLICARA EN

FAVOR “EL MUNICIPIO" A TITULO DE PENA CONVENCIONAL, POR EL SIMPLE RETRAS \\\\
"
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EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO CON EL PROGRAMA A CARGO DE
“EL CONTRATISTA".

B).- S| “EL CONTRATISTA" NG CONCLUYE LA OBRA EN LA FECHA ESTIPULADA EN EL
PLAZO DE EJECUCION ¥ EN EL PROGRAMA DE OBRA. “EL MUNICIPIO" LE APLICARA
LAS PEMAS CONVENCIONALES QUE RESULTEN DE MULTIPLICAR EL 5% (CINCO POR
CIENTO) DEL IMPORTE DE LA OBRA PENDIENTE DE EJECUTAR POR CADA MES O
FRAGCCION QUE TRANSCURRA DESDE LA FECHA DE TERMINACION PACTADA HASTA
EL MOMENTO DE SU TERMINACION, DICHAS PENAS NO PODRAN SER SUPERIORES.
EN SU CONJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATD

EL IMPORTE DE LAS RETENCIONES ¥ PENAS CONVENCIONALES SE DESCONTARA
ADMINISTRATIVAMENTE DE LAS ESTIMACIONES QUE SE FORMULEN, Y SE APLICARA, \k
SIEMPRE ¥ CUANDO EL ATRASD EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS SEA POR [
CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA™ ¥ QUE NO HAYA SIDO RESULTADO DE LA ol
DEMORA MOTIVADA POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O POR RAZONES DE
INTERES GENERAL QUE A JUICIO DE “EL MUNICIPIO" NO SE ATRIBUYA A CULPA DE [

4
“EL CONTRATISTA", | \

INDEPENDIENTEMENTE DE LAS RETENCIONES O DE LAS PENAS CONVENCIONALES

™ QUE SE APLIQUEN, “EL MUNICIPIO" PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMFLIMIENTO %

: DEL CONTRATO, O BIEN, LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL MISMO, HACIENDD T
EFECTIVA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AS| COMO LA GARANTIA
DEL ANTICIFO, TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA LA RESCISION, EN EL| =
CASO DE QUE EL ANTICIPO NO SE ENCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO. I\J\j

_.-’/ | DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

| “EL MUNICIPIO" PODRA SUSPENDER TEMPORALMENTE EN TODO O EN PARTE ¥ EN

| CUALQUIER MOMENTO, LA OBRA CONTRATADA POR CAUSA JUSTIFICADA SIN QUE
ELLO IMPLIQUE SU TERMINACION DEFINITIVA, DETERMINANDO LA TEMPORAL IDAD DE
LA SUSPENSION, LA OUE NO PODRA PRORROGARSE O SER INDEFINIDA.

¥/ EN EL CASO DE QUE NO SEA POSIBLE DETERMINAR LA TEMPORALIDAD DE LA
SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, “EL MUNICIPIO" PODRA DAR POR TERMINADO
~——" ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO.

EL PRESENTE CONTRATO PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS
LEGALES, UNA VEZ QUE HAYA DESAPARECIDO LA CAUSA QUE MOTIVO DICHA
SUSPENSION.

DECIMA OCTAVA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

-"-l-i'h di Thoidnlupe, Sam Lists Prsies], ,H.I.-m..'a_ﬁ Foua Comon, O TRESS {'|'_|Li_=..-|._.l.'[;;n.|__-h.r|: 3
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“EL MUNICIPIO” PODRA, EN CUALQUIER MOMENTO, RESCINDIR
ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO, EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES A CARGOD DE "EL CONTRATISTA", PROCEDIENDO A HACER EFECTIVA
LA GARANTIA OTORGADA POR “EL CONTRATISTA" PARA EL CUMPLIMIENTO DEL
MISMO, AS| COMO LA GARANTIA DEL ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN
PROCEDA, EN EL CASO DE QUE EL ANTICIPO WO SE ENCLENTRE TOTALMENTE
AMORTIZADD.

)

“EL MUNICIPIO™ ¥ "EL CONTRATISTA" CONVIENEN, EN QUE SERAN CAUSAS DE
RESCISION DEL PRESENTE CONTRATO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO
LIMITATIVA, CUANDO “EL CONTRATISTA" INCURRA EN ALGUNA DE LAS CAUSAS
SIGLIENTES:

A).- S NOQ INICIA LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, EN LA FECHA EN QUE POR
ESCRITO LE SENALE “EL MUNICIPIO™,

REPONER ALGUNA PARTE DE ELLOS, QUE HUBIERE SIDO RECHAZADA COMO

L
B).- S| SUSPENDE INJUSTIFICADAMENTE LOS TRABAIOS O SE NIEGA A REPARAR O “\*{
““‘E.
DEFECTUOSA POR “EL MUNICIPIO”. "‘"a-

iy

ﬁ C)= Sl NO EJECUTA LOS TRABAJOS DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADD O 51"
- MOTIVO JUSTIFICADO NO ACATA LAS ORDEMNES DADAS POR ESCRITO POR "E—
MUNICIPIO™, 3

D).- Bl NO DA CUMPLIMIENTD AL PROGRAMA DE TRABAJO ¥oAa JUICKD DE “EL E.

MUNICIPIO™, EL ATRASC PUEDE DIFICULTAR LA TERMINACION SATISFACTORIA o
LOS TRABAJOS EN EL PLAZO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA TERCERA DEL| &
CONTRATO. )

E).- 51 NC CUBRE OPORTUNAMENTE LOS SALARIOS DE SUS TRABAJADORES ¥ DEMAS
PRESTACIONES DE CARACTER LABORAL .

F).- 51 ES DECLARADO EN QUIEBRA O EN SUSPEMNSION DE PAGOS.

G).-51 SUBCONTRATA PARTE DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO. SIN CONTAR
CON LA PREVIA AUTORIZACION EXPRESA ¥ POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO™.

H).-S| NO DA A “EL MUNICIPIO™ O A LAS DEPENDENCIAS QUE TENGAN FACULTAD DE
INTERVENIR, LAS FACILIDADES ¥ DATOS NECESARIOS PARA LA INSPECCION, @
VIGILANCIA ¥ SUPERVISION DE LOS MATERIALES ¥ TRABAJOS,

I).--S1 CAMBIA SU NACIONALIDAD POR OTRA, EN EL CASO DE QUE HAYA SIDO
ESTABLECIDDO COMO REQUISITO TENER ESA NACIONALIDAD,

lIIu .1: Crusdulope, San Luis Potisi A-erm -.| Foma Cenin, O F '|m|1u. OIS A [R5
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J)-- SIENDO EXTRAMNJERO, INVOCA LA PROTECCION DE SU GOBIERND EN RELACION
CON EL CONTRATO.

K}- EN GENERAL, POR EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “"EL CONTRATISTA" A
CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO ¥ SUS ANEXOS, LA
CONTRAVENCION A LAS DISPOSICIONES, LINEAMIENTOS, BASES. PROCEDIMIENTOS
Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI ¥ DEMAS
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS SOBRE LA MATERIA. CUANDO QOCURRAN LOS
SUPUESTOS ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 147 ¥ 148 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL EL ESTADO DE SAN
LUIS POTOS, ¥ “EL MUNICIPIO™ HAYA DETERMINADO LA RESCISION ADMINISTRATIVA
DEL CONTRATO, LA RESOLUCION CORRESPOMDIENTE SE COMUNICARA POR
ESCRITO A “EL CONTRATISTA", EXPONIENDO LAS RAZOMES QUE AL EFECTQO SE
TUVIEREN, ANTES DE LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES A LA SUSPENSION O
TERMINACGION ANTICIFADA DEL CONTRATO,

UNA VEZ NOTIFICADO EL OFICIO DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION e
POR “EL MUNICIPIO”, ESTA PROCEDERA A TOMAR INMEDIATAMENTE POSESION _

: DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL INMUEBLE ¥ DE LAS \§
ﬁ INSTALACIONES RESPECTIVAS, LEVANTANDO, CONO SIN LA COMPARECENCIA DE
“EL CONTRATISTA", ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADD EN GQUE SE™ |
ENCUENTRE LA OBRRA, W\
ASIMISMO, "EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL MUNICIPIO™,
s EN UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE -
/ T\ AL DE LA NOTIFICACION DEL OFICIO DEL INICIO DEL PROGEDIMIENTO DE RESGISION _—‘“'-
f = % DEL CONTRATO, TODA LA DOCUMENTACION QUE ESTA LE HUBIERE ENTREGADO|, T
)’/*,v \ PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

EMITIDA LA RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO Y
NOTIFICADA A “EL CONTRATISTA", “EL MUNICIPIO" PRECAUTORIAMENTE Y
DESDE EL INICIO DE LA MISMA, SE ABSTENDRA DE CUBRIR LOS IMPORTES

\ RESULTANTES DE TRABAJOS EJECUTADOS AUN NO LIQUIDADOS, HASTA QUE SE ,ff
T/ OTORGUE EL FINIQUITO QUE PROCEDA, LO QUE DEBERA EFECTUARSE DENTRO
DE LOS 30 (TREINTA) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA NOTIFICACION DE DICHA :

RESOLUCION, A FIN DE PROCEDER A HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS EN EL
FINIQUITO DEBERA PREVERSE EL SOBRE COSTO DE LOS TRABAJOS AUN NO
EJECUTADOS QUE SE ENCUENTREN ATRASADOS CONFORME AL PROGRAMA DE
TRABAJO, AS| COMO LO RELATIVO A LA RECUPERACION DE LDS MATERIALES ¥ N
EQUIPOS QUE, EN SU CASD, LE HAYAN SID0D ENTREGADOS A "EL CONTRATISTA” \
S,

DECIMA NOVENA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.
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“EL MUNICIPIO" Y “EL CONTRATISTA" PODRAN DAR POR TERMINADO
ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO POR RAZONES DE INTERES GENERAL, POR
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR, SEGUN CORRESPONDA, DE ACUERDO A LO
DISPUESTD EN LOS ARTICULDS 147,148 Y 149 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI,
PAGANDO A "EL CONTRATISTA" LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASI COMO LODS
GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES.
ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL
CONTRATO.

UNA VEZ COMUNICADA LA TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO POR “EL
MUNICIPIO", ESTA PROCEDERA A TOMAR [INMEDIATA POSESION DE LOS
TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL SITIC DE LOS TRABAJDS
RESPECTIVO, LEVANTANDO, CON O SIN LA COMPARECENCIA DE *“EL
CONTRATISTA", ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE ENCUENTREN
LOS TRABAJOS,

“EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL MUNICIPIO”, EN UN
PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES A PARTIR DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO

DE TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO, TODA LA DOCUMENTACION QUE 4
ESTA LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS,

h
VIGESIMA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES. \\E
it
) LAS PARTES SE OBLIGAN A SUJETARSE ESTRICTAMENTE PARA LA EJECUCION DE LA -~

OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATD, A TODAS ¥ CADA UNA DE LAS CLAUSULAS QUE |\E
LO INTEGRAN, AS| COMO A LOS TERMINGS, LINEAMIENTOS, PROCEDIMIENTOS ¥ |V
REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SAN LUIS POTOS| ¥ DEMAS
NORMAS ¥ DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS QUE LE SEAN APLICABLES,

il % g

I |
]

q’

VIGESIMA PRIMERA: OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS.

- w

“EL CONTRATISTA" ACEPTA QUE DE LAS ESTIMACIONES QUE SE LE CUBRAN, SE LE
HAGAN LAS DEDUCCIONES:

A}~ EL 0.005 (CINCO AL MILLAR), DEL IMPORTE DE CADA ESTIMACION POR CONCEPTO
DE DERECHOS POR EL SERVICIO DE INSPECCION, VIGILANCIA ¥ CONTROL DE LOS
TRABAJOS, QUE PRESTA LA CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADQ Y/O CONTRALORIA™
INTERNA DEL MUNICIPIO, EN LOS TERMINGS DEL ARTICULD 124 DE LA LEY DE OBRAS

PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MIMAS DEL ESTADO DE SAN LLIS
PoTOsl

B)- "EL CONTRATISTA" CONVIENE EXPRESAMENTE Y ACEPTA QUE DE LAS
ESTIMACIONES QUE SE LE CUEBRAN SE HAGA LA DEDUCCION DEL 0.002 (DOS AL
MILLAR), PARA SUFRAGAR LOS GASTOS PARA LA IMPARTICION DE CURSOS AL '
m INSTITUTO DE CAPACITACION DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION D
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULD 124 DE LA LEY DE OB N
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PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SAN LUIS
POTOSI

VIGESIMA SEGUNDA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.

“EL MUNICIPIO" ¥ “EL CONTRATISTA", RESOLVERAN ENTRE S| LAS CONTROVERSIAS
FUTURAS Y PREVISIBLES QUE PUDIERAN VERSAR SOBRE PROBLEMAS ESPECIFICDS
DE CARACTER TECNICO ¥ ADMINISTRATIVO DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, DE
CONFORMIDAD CON EL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO:

A).- "EL CONTRATISTA" SOLICITARA A “EL MUNICIPIO™, MEDIANTE UN ESCRITO EN EL
CUAL EXPONDRA EL PROBLEMA TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO QUE HAYA
SUSCITADO ENTRE EL Y EL RESIDENTE DE LA OBRA, INDICANDO LAS CUSAS Y
MOTIVOS QUE LE DIERON ORIGEN, Y ANEXARA LA DOCUMENTACION QUE SUSTENTE
SU PETICION Y LOS PRESENTARA DENTRO DE LOS 10 (DIEZ) DIAS NATURALES
SIGUIENTES A AQUEL EN EL QUE HAYA OCURRIDO.

B).- “EL MUNICIPIO™ DENTRO DE UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS

A PARTIR DE LA FECHA EN LA QUE RECIBA LA SOLICITUD. REALIZARA

DILIGENCIAS NECESARIAS REQUERIDAS A FIN DE EMITIR UNA SOLUCION QUE DE
m TERMING AL PROBLEMA PLANTEADO.

C).- “EL MUNICIPIO", AL EMITIR LA RESOLUCION CITARA A “EL CONTRATISTA" Y AL
RESIDENTE DE OBRA. PARA HACERLA DE SU CONOCIMIENTO, DENTRO DE LOS § 5
(CINCO) DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUEL EN EL QUE SE HAYA EMITIDO ESTA, |

D).- DURANTE LA REUNION CONVOCADA, SE HARA DEL CONOCIMIENTO DE “EL
CONTRATISTA" Y EL RESIDENTE DE OBRA, LA SOLUCION ADOPTADA ¥ SE LEVANTARA
ACTA ADMINISTRATIVA EN LA QUE SE HARAN CONSTAR LOS ACUERDOS TOMADOS.

e et e

VIGESIMA TERCERA; NACIONALIDAD DE “EL CONTRATISTA" &\J

“EL CONTRATISTA" MANIFIESTA SER DE NACIONALIDAD MEXICANA ¥ CONVIENE
QUE CUANDO LLEGASE A CAMBIAR SU NACIOMALIDAD, EN SEGUIRSE
CONSIDERANDO COMO MEXICANO POR CUANTO A TODO LO QUE A ESTE-
CONTRATOC S5E REFIERE, ¥ SE OBLIGA A NO INVOCAR LA PROTECCION DE NINGUN
GOBIERNO EXTRANJERO, BAJO PENA DE PERDER EN BENEFICIO DE LA NACION
MEXICANA, LOS DERECHOS DERIVADOS DE ESTE CONTRATO. -

VIGESIMA CUARTA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.

PARA LA INTERPRETACION ¥ CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, AS| COMO @

PARA TODO AQUELLO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS W\

PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DEL TRIBUNAL D
n JUSTICIA ADMINISTRATIVA EN EL ESTADO, UBICADO EN LA CIUDAD DE SAN LUIR
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POTOS|, POR LO TANTO “EL CONTRATISTA" RENUNCIA A LA COMPETENCIA DE LOS

TRIBUNALES CQUE PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU DOMICILIO
PRESENTE O FUTURD.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y ENTERADAS DE SU
CONTENIDQ ¥ ALCANCE LEGAL, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO AL CALCE ¥ AL
MARGEN DE TODAS SUS FOJAS UTILES EN EL MUNICIPIO DE VILLA DE GUADALUPE

LR1 <A Lmﬂg’mﬂulns DEL MES DE OCTUBRE DE 2024.

: *t‘:ﬁ i MUNICIPAL
'-55 1..:’* Y '-llLl;. DE CUADALLPE, 505
w%g:_i? DHOM. 2034 - 2027 N \
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ING. PEDRO PUENTE MENDEZ
COORDINADOR DE DESARROLLO SOCIAL

FIRKMAS CORRESPOMDIENTES AL CONTHRATD DE OBRA PUBLICACONTRATD NUMERD COSN-AD-10-INF-2024, QOLUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL HoAYUNTAMIENTO DE VILLA DE GUADALUPE, & LP, A GUIEN S5E CENGMINARA "EL
MUNICIRIO" ¥ POR LA OTRA, EL ING. CLAUDID PEREZ RANGEL A (FUIEN S5E LE DEMOMINMARA “EL CONTRATISTA",
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